Technische Daten (Technische Anderungen vorbehalten!)

Male Verona Monaco Cannes Nizza
Hohe-Sitz (variabel) 42 - 57 cm 42 - 57 cm 42 -57 cm 42 - 57 cm
Héhe m. Armlehne | - | meeeees 61-76cm | -
Hohe m. Rickenlehne | - | s | e 83-98 cm
Sitzflache @ 36 cm m 40 x40 cm m 40 x40 cm m 40 x40 cm

Platzbedarf-Stellflache | m 40 x 40 cm m 45 x45cm m45x53cm m 51 x53cm
Verstellung-Sitzhéhe 7-fach/je 25 mm | 7-fach/je 25 mm | 7-fach/je 25 mm | 7-fach/je 25 mm
Gewicht 2,6 kg 2,8 kg 3,6 kg 4,8 kg

Gewicht (Person) max. 175 kg max. 130 kg max. 130 kg max. 130 kg
Ersatzteile
Artikel-Nr. Benennung Bemerkung/Farbe

463.90.20 | Armlehnen (inkl. Clips) Kunststoff, weild

463.90.30 | Ruckenlehne (inkl. Clips) Kunststoff, weil

463.90.40 | Uberwurfmutter Kunststoff, weil

201.90.28 | Clip fur Standbeine (Hohenverstellung) rund, weil}

463.90.60 | Clip zur Befestigung von Arm- und Riickenlehne eckig, rot

442.00.25 | Stopfen fur Standrohr Kunststoff, schwarz

456.00.25 | FuRkapsel fur Standrohr Kunststoff, weild

Zubehor

| 284.00.30 | Reisetasche mit Duschhilfe | Textil, schwarz

Wiedereinsatz

Das Produkt ist fir den Wiedereinsatz bestimmt. Der Wiedereinsatz (Lebensdauer) ist ab-
héngig vom Produktzustand. Vor dem Wiedereinsatz ist bei dem Produkt eine Wartung
durchzufthren und die entsprechenden Anweisungen zu Sicherheit, Pflege und Wartung
sind zu beachten und einzuhalten.

Diese Uberpriifung soll eine unsachgemafRe Benutzung durch mégliche oder direkt erkenn-
bare Schaden ausschlieen. Wir verweisen hier auf das Medizinproduktgesetz (MPG) und
die Betreiberverordnung (MPBetreibV).

Lebensdauer

Die zu erwartende Lebensdauer der in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten Produkte be-
tragt bei bestimmungsgemaflen Gebrauch, Einhaltung der Sicherheitshinweise, Wartungsin-
tervalle und Pflegehinweise 3 Jahre. Uber diesen Zeitraum hinaus kann das Produkt nur in
einem sicheren Produktzustand weiter verwendetet werden. Eine Wartung sollte dann min-
destens jedes halbe Jahr erfolgen. Besondere Anforderungen an das Produkt, bedingt durch
die Nutzung des Patienten, kdnnen kirzere Wartungsintervalle hervorrufen.

Gewahrleistung

Auf unsere Duschhilfen geben wir eine Garantie von 24 Monaten. Hiervon sind alle Ver-
schleiBteile ausgeschlossen, sowie Schaden durch unsachgeméfle Behandlung der Toilet-
tenhilfe. Zu Ihrer Sicherheit und aus Grunden der Produkthaftung dirfen Instandsetzungen
nur von der Firma REBOTEC oder von autorisierten Fachhandlern unter Verwendung von
Original-Ersatzteilen vorgenommen werden.

Hinweis !
Diese Bedienungsanleitung kdénnen Sie Uber unsere Homepage www.rebotec.de an-
sehen. Dies ermdglicht Informationen auszudrucken und bei Bedarf vorzulesen.
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Bedienungsanleitung

BA-Nr.: 01.08.076/2016-12 S0 %//{gy/

Serien-Nr. /Produkt

Duschhilfen
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Zweckbestimmung

Die Duschhilfen sind nur im Innenbereich (hduslich/stationar) auf ebenen Flachen verwend-
bar und fir die Anwendung der Duschbenutzung geeignet. Er dient bei physischer Funkti-
onseinschrankung zur Erhéhung der Selbststandigkeit bei der Duschbenutzung. Trotz opti-
malen Sitzkomforts sind die Duschhilfen nicht fuir langeres Sitzen geeignet.

Hinweis !

Bedienungsanleitung fiir spatere Verwendung aufbewahren.

Die identische Serien-Nr./Produkt in der BA ist auch auf dem Typenschild (Unterseite des
Duschsitzes) des Produktes aufgedruckt. Bei Beanstandungen oder Rickfragen geben Sie
bitte Typ, Serien-Nr. und BA-Nr. an.
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http://www.rebotec.de/

Produkthinweise

Das Rohrgestell besteht aus Aluminiumrohr. Die Sitzhéhe ist einstellbar (7-fach) Gber Tele-
skopierung der Aluminiumrohre. Die Sitzplatte, Armlehnen und die Rickenlehne sind aus
Vollkunststoff. Die FulR3kappen fir die Standbeine sind aus rutschhemmendem Kunststoff.
Die Duschhilfe kann Uber eine einfache Clipmontage montiert bzw. wieder demontiert wer-
den und tréagt damit zur Mobilitat fir einen Ortswechsel bei.

Inbetriebnahme

Die Duschhilfe ist nicht gebrauchsfertig und muss vor Inbetriebnahme montiert werden.
Vor der Montage priifen Sie anhand des Beipackzettels ob alle Teile vorhanden sind.
Je nach Modell kann der Teileumfang abweichen!

Modell Verona und Monaco

Sitzplatte (A) auf eine ebene Flache legen

Uberwurfmutter (B) durch Linksdrehung (gegen den Uhrzeigersinn) l6sen.

Rohrsatz (C) in das Spannelement (D) bis zum Anschlag einstecken.

Rohrsatz so drehen, dass Clip (F) nach auen zeigt. Auf einheitliche Montage achten!
Uberwurfmutter (B) durch Rechtsdrehung fest verschrauben.

Die anderen 3 Rohrsétze genauso montieren.

Clip (F) ganz herausziehen u. die Sitzhéhe durch Herausziehen des Innerohres einstellen.
Clip (F) wieder durch die Bohrung im Rohrsatz stecken. Achtung! Clip ganz eindriicken.
Dies ist erkennbar, wenn der Clip ganz am Alurohr anliegt.

e Achtung! Alle 4 Standbeine in gleicher Hohe einstellen.

¢ Nach der Montage die Standsicherheit der Duschhilfe uberprifen!

Modell Cannes
Montage wie bei Modell Monaco
Zusatzliche Montage:

o Armlehnen (A) auf der Sitzpatte festklemmen.
Darauf achten das die Klemmvorrichtung unterhalb
der Sitzplatte einrastet.

o Armlehnenstege etwas auseinander ziehen bis Boh-
rungen deckungsgleich sind und mit Clip (B) befesti-
gen.

e Achtung! Clip ganz eindrucken. Dies ist erkenn-
bar, wenn der Clip ganz am Aluminiumrohr anliegt.

Modell Nizza
Montage wie bei Modell Monaco
Zusétzliche Montage:

e Armlehnenmontage wie beim Modell
Cannes

e Riickenlehne (A) auf der Sitzplatte
festklemmen
Darauf achten das die Klemmvorrich-
tung unterhalb der Sitzplatte einrastet.

¢ Rickenlehne mit Clip (B) befestigen.

e Achtung! Clip ganz eindriicken.
Dies ist erkennbar, wenn der Clip
ganz am Aluminiumrohr anliegt.

Reinigung und Desinfektion

Reinigen Sie das Produkt mit einem milden Haushaltsreiniger. Verwenden Sie kein &tzendes
oder scheuerndes Reinigungsmittel. Zur Wischdesinfektion der Oberflachen verwenden Sie
ein handelsibliches Desinfektionsmittel (Produkthinweise beachten). AnschlieRend wischen
Sie mit klarem Wasser nach und reiben das Produkt trocken. Eine mangelhafte oder vernach-
lassigte Pflege und Wartung fuhrt zur Einschrankung der Produkthaftung.

Wartung

Bei regelmafiger Wartung und Pflege Ihrer Duschhilfe erweist lhnen dieser treue Dienste.
Aus Sicherheitsgrinden und zur Vorbeugung von Unféllen, deren Ursache nicht rechtzeitig
erkannter Verschleil? oder durch unsachgeméaRer Behandlung verursachte Schaden seinen
kénnen, lassen Sie die Duschhilfe zu lhrer eigenen Sicherheit mindestens einmal jahrlich
von einem Fachhandler tberprifen.

Hinweis !

Bedienungsanleitung fur spatere Verwendung aufbewahren.

Die identische Serien-Nr./Produkt in der BA ist auch auf dem Typenschild (Unterseite des
Toilettensitzes) des Produktes aufgedruckt. Bei Beanstandungen oder Riickfragen geben Sie
bitte Typ, Serien-Nr. und BA-Nr. an.

Sicherheitshinweise
e Beachten Sie das auf dem Produkt angegebene max. zulassige Korpergewicht!
e Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung die Duschhilfe auf Beschadigungen.
Sollten Schaden erkennbar sein, nehmen Sie die Duschhilfe nicht in Gebrauch!
Vorsicht Sturzgefahr !
e Vor der Benutzung folgende Punkte unbedingt prifen:
v' Standfestigkeit der Duschhilfe (Nach der Montage und vor der Benutzung)
v' Sitzplatte auf Beschadigungen
v' Clip der Hohenverstellung auf festen Sitz
v' Je nach Modell die Clipverriegelung von Arm-/Rickenlehne priifen.
e Die Duschhilfe nicht mit dem Patienten tragen.
e Die Duschhilfe nur im Innenbereich und auf ebenen Untergrund benutzen.
¢ Je nach Modell darauf achten, dass die Armlehnen und Rickenlehne nur im vollstandig
montierten Zustand zu verwenden sind.
e Nicht aus der Duschhilfe herauslehnen.



